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TEKST 160: Beretninger om Folkekorstogets udslettelse

Efter opholdet ved Konstantinopel fortsatte Folkekorstoget til Anatolien (tekst 159). Manglende
disciplin og ledelse viste sig snart fatalt, da man i efterdret 1096 stod over for de tyrkiske styrker.
Den frankiske krgnike, Gesta Francorum, blev udarbejdet af en anonym forfatter (omkr. dr 1100)
og omhandler Det 1. Korstog, som forfatteren selv deltog i. Albert af Aachen var kannik ved kirken
i Aachen og skrev mellem 1125 og 1150 et veerk om Det 1. Korstog (Historia Hierosolymitanae
expeditionis). Anna Komnena (1083-1153), var datter af den byzantinske kejser, Alexios d.1.
Komnenos. Hun forfattede ca. 1148 et veerk (Alexias), der omhandler hendes faders regeringstid,
og Vi fdr vi her et indblik i Det 1. Korstog set med byzantinske gjne. Den kristne arkebiskop og
krognikeskriver, William af Tyrus (1130 - 1186) skrev et vaerk om Jerusalems historie, der bl.a.
omhandler tiden for og under korstogene. Fulcher af Chartes (ca. 1059-1127) var frankisk praest
og forfattede mellem 1100 og 1105 et historievaerk (Historia Hierosolymitana) om Det 1. Korstog,
som Fulcher selv deltog i.

[Gesta Francorum:]

[Efter at have forladt havnebyen Civitote rykker en del af Folkekorstoget ind i faestningen Xerog-
ord (Xerigordon). Men her kommer man under tyrkernes belejring. Grundet mangel pd vand mdt-
te de belejrede drikke blodet fra deres heste samt latrinvand.] Denne ngd stod pa i otte dage. Sa
lavede alemannernes herre! en aftale med tyrkerne om at overgive sine kammerater til dem;
og idet han lod som om, han at gik ud for at kaeempe, flygtede han, og mange med ham, over til
dem. Men de, som var uvillige til at fornzegte Herren,2 blev dgmt til dgden. Nogle af dem, som
de tog i live, delte de [tyrkerne] mellem sig, som far. Nogle opstillede de som mal og skgd dem
med pile. Andre solgte de og gav vak, ligesom dyr. Nogle tog de med som fanger til deres eget
hjem, nogle til Khorosan, nogle til Antiokia, andre til Aleppo eller hvor de nu selv boede. De var
de fgrste, der modtog et lykkeligt martyrium i Herrens Jesu navn.

Dernaest da tyrkerne hgrte, at Peter Eremitten3 og Walter Den Fattige# var i Civitote, som lig-
ger nord for byen Nikaea, drog de med stor gleede dertil for at draebe bade dem og dem, der var
med dem. Og da de ankom, mgdte de Walter med sine mand, som tyrkerne snart dreebte. Men
Peter Eremitten var rejst til Konstantinopel kort tid fgr, fordi han ikke var i stand til at styre
denne brogede skare, som ikke var villig til at lytte til hverken ham eller til hans ord. Sa kastede
tyrkerne sig over disse mennesker og drabte mange af dem. De fandt nogle sovende, nogle
liggende, andre nggne, som alle blev drabt af dem. Blandt disse mennesker fandt de en praest,
der holdt messe, og som de straks tildelte martyrdgden pa alteret. De, der kunne flygte, flygte-
de til Civitote. Andre kastede sig hovedkulds ud i havet, mens nogle gemte sig i skove og bjerge.
Men tyrkerne, der forfulgte dem til faestningen, indsamlede tree for at breende dem i fortet. Men

1 En unavngiven leder, som alemannerne tidligere havde valgt. Alemanner er egentlig en betegnelse for tyskere, men
Folkekorstoget bestod ogsa af en del frankere.

2 Dvs. de, der ikke var villige til at lade sig omvende til islam.

3 Peter Eremitten: praedikant fra den nordfranske by Amiens, der var Folkekorstogets leder.

4 Walter Den Fattige: egentlig en frankisk ridder, Walter (Gautier) af Boissy-sans-Avoir, der blev en af Peters heerle-
dere.
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de kristne, der var i fortet, satte ild til traeet, der var blevet indsamlet, og ilden drejede i retning
af tyrkerne og braendte nogle af dem. Men fra branden reddede Herren vores folk pa det tids-
punkt. Ikke desto mindre tog tyrkerne dem i live og delte dem, ligesom de havde gjort med de
andre, og spredte dem ud til alle disse omrader, nogle til Khorosan og andre til Persien. Alt det-
te skete i oktober mdned.

[Albert af Aachen:]

[En del af Folkekorstoget drager ud fra Civitote, men blev omringet i en faestning af tyrkerne.] Da
tyrkerne derfor var ude af stand til at uddrive alemannerne med dette angreb og pileregn, sam-
lede de alle former for trae ved selve porten af faestningen. De satte ild til det og nedbraendte
porten og mange bygninger, som 13 inden for citadellet. Da varmen fra flammerne tog til, blev
nogle brandt ihjel. Andre, der habede pa at komme i sikkerhed, sprang ud fra murene. Men
tyrkerne, der var uden for murene, huggede dem, der flygtede, ned med sveerd og tog omkring
to hundrede, der var tiltalende i udseende og legemligt ungdommelige, til fange. Alle de andre
draebte de med sverd og pile. [...].

[En del af den resterende del af Folkekorstoget beslutter at drage ud for at haevne deres brgdre.]
Kun de ubevaebnede, de utallige syge og kvinderne forblev i lejren.5 Men alle de bevabnede
meend i et til antal af 25.000 fodfolk og 500 riddere i rustning, treengte frem mod Nikzea for at
haevne deres brgdre ved at udfordre Soliman® og resten af tyrkerne til i kamp. [...]

[Folkehaeren overraskes af tyrkerne og lider et knusende nederlag. Mange af Folkekorstogets le-
dere drzebes eller flygter.] Da disse maends flugt og desertering blev kendt, begyndte alle at flyg-
te, idet de ilede mod Civitote ad samme rute, som de var kommet, men med ringe forsvar mod
fjenden.

Og saledes udslettede tyrkerne, idet de gleedede sig over sejrens behagelige medgang, den
elendige forsamling af pilgrimme, som de forfulgte tre mil og drzaebte selv i Peters lejr. Og idet
de gik ind i teltene, draebte de med svaerdet dem, som de fandt, de svage og de modstandslgse,
gejstlige, munke, gamle kvinder, ammende bgrn og personer i alle aldre. Men de bortfgrte unge
piger, hvis ansigt og form i deres gjne var indbydende, og skaeglgse unge med taekkeligt ansigt.
De bortslebte penge, tgj, muldyr, heste og alle veerdifulde ting samt selve teltene til Nikeea.

Men ved havets bred, nzer den fgrnaevnte by, Civitote, var der en gammel, forladt feestning. I
retning af denne faestning styrtede tre tusind pilgrimme i flugt. De gik ind i den gdelagte feest-
ning i hab om at forsvare sig. [...] [Tyrkerne belejrer og beskyder faestningen, og dreeber mange.
Kejser Alexios kommer dog de sidste overlevende kristne til undsaetning.]

5 Folkekorstoget bestod af en broget skare fra iseer de bredere befolkningslag samt kvinder og bgrn (se tekst 159)
6 Soliman: dvs. den seldsjukkiske hersker af Rum-sultanatet, Kilij Arslan d.1. (1092-1107)
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[Anna Komnena:]

Da disse mennesker var treengt frem uden nogen form for orden eller disciplin, faldt de i et
tyrkisk baghold teet ved Drakon og blev pa sgrgelig vis udryddet. Sa stort et antal af frankere
blev offer for tyrkiske svaerd, at de spredte rester af de slagtede, da de var blevet samlet, meget
bemzerkelsesvardigt ikke kun udgjorde en hgj eller bakke eller top, men et stort bjerg, dyb og
bred. Sa stor var bunken af knogler.

[William af Tyrus:]

Steerkt opstemt over sin succes ved at vinde denne sejr, foretog Kilij Arslan’ et rasende angreb
pa lejren. Da der ikke leengere var nogen, der kunne ggre modstand, blev alle de overlevende
henrettet. De syge og zldre, bade maend og kvinder, munke og alle praester omkom. Den eneste
undtagelse var drenge og piger, der endnu ikke var fuldt udvokset og hvis alder og udseende
talte for dem. Disse skanede Kilij Arslan for at kunne tage dem med i slaveri.

[Fulcher af Chartres:]

[Det egentlige 1. Korstog — dvs. den officielle og paveligt godkendte korstogsstyrke anfort af bi-
skop Ademar af Puy og en raekke europaiske stormand og riddere — ankom omkring d. 3. juni
1097 til omrddet, hvor Folkekorstoget i oktober 1096 var blevet udslettet. Her ventede der dem et
sgrgeligt syn]. Da dette var gjort, krydsede vi havet, som kaldes St. Georgs straede [Bosporus],
og derefter skyndte vi os videre til byen Nikaea [...] Ah, hvor mange afhuggede hoveder og hvor
mange knogler fra de drabte fandt vi ikke liggende pa markerne naer havet omkring Nicome-
dia.8 I det ar [1096] havde tyrkerne udslettet vores folk, der var uvidende om pilen og ube-
kendt med hensyn til dens anvendelse. Bergrt af medlidenhed ved dette syn udggd vi mange
tarer.
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7 Se note ovenfor
8 Nicomedia: by i Bithynien (ikke Kappadokien) i det nordvestlige Anatolien
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